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Glom inte fodelsedagsbarnet!

Detta ar var det i medlet av oktober som jag forsta gdngen gick forbi en affir med
skyltfonstret 6versallat av fargglada julklappar. Klapparna atfoljdes av en upp-
maning, att nu var det dags for mig att skaffa julgévor till mina néra och kira.

Det ar inget fel med att vara ute i god tid med julklappshandlandet, det kan mins-
ka julstressen avsevirt. Jag har heller inget emot julklappar, sirskilt roligt &r det
att ge dem. I synnerhet om man har barn i huset som verkligen uppskattar det
hér med att f4 saker, sa blir julklapparna oundvikligt en viktig del av julfirandet.

Vildigt manga finlandare ldngtar till julen och julen &r var absolut storsta hog-
tid. Men julens fodelsedagsbarn Jesus har ofta en ganska undanskymd roll. Vil-
ket ramaskri det skulle bli i dagens familjer om man glémde bort barnet som
fyller ar.

En viktig jultradition fér manga finldndare ar att besoka ett allsangstillfille med
De vackraste julsingerna. Att sjunga julsinger ér ett bra sitt att hélla blicken
fast pa julens huvudperson, eftersom julsangernas texter vanligen handlar om
Jesusbarnet och julens fodelsedagsfest. Det finns ocksd ménga andra sitt att fo-
kusera pa julens fodelsedagsbarn, till exempel genom att lisa julens bibeltexter,
besoka advents- och jultidens konserter, andakter och gudstjénster eller delta i
dessa via radio, tv och internet.

Du har kanske klart for dig p4 vilket sitt du tar med Jesus i ditt julfirande, men
visst skulle det vara fint om vi ocksa kunde hjélpa andra att hitta julens fodelse-
dagsbarn? For ménga av oss kommer det sig inte naturligt att borja tala om tros-
fragor. For att vi ska fa langtan och frimodighet att tala om Jesus s& behéver vi
paminna oss vem Jesus var, vad han ldrde och vad han gjorde.

Tank om vi detta ar skulle satsa pa en annorlunda adventskalender och gé in for
att lasa igenom ett av Bibelns evangelier. Lukasevangeliet, ddr julevangeliet in-
gér, har exakt 24 kapitel, alltsa lika manga som dagarna i december fram till jul-
afton, precis som en vanlig adventskalender. Och f6r den som vill starta redan
forsta advent sa finns Matteusevangeliet som med sina 28 kapitel, dér ocksé Jesu
kianda bergspredikan ingar, ricker precis fram till Jesu fédelsedag pé juldagen.

Aven om evangeliernas texter dr bekanta sé dr var livssituation och laget i om-
vdrlden aldrig desamma. Dérfor blir det oundvikligen sé att vi tar fasta pé olika
saker varje gang vi liser dem. Aven Jesus har troligen olika saker han vill tala till
oss genom sitt ord vid olika tider i vart liv.

ﬂ oriho, @'Jm’zjmn -% Z,

Pa parmen: Biskop Mari Leppanen, beskyddare for De vackraste julsangerna 2021.

AKTUELLT

FINSKA MISSIONSSALLSKAPET GER 166 000 EURO TILL
HUMANITAR HJALP

Den vapnade konflikten i norra Etiopien har es-
kalerat och allt fler manniskor har tvingats lamna
sina hem. For att lindra ndden har Missionssall-
skapet beviljat 166 000 euro i humanitar hjalp.

Vara langvariga samarbetspartner Etiopiens
lutherska Mekane Yesuskyrka och Lutherska
varldsforbundet ser till att hjalpen nar fram.
Kyrkan har paborjat katastrofarbete och med-
len fran Missionssallskapet anvands for livs-
medel, hygienprodukter och psykosocialt stéd
for manniskor som drabbats av konflikten.
Hjalpen riktas sarskilt till barnfamiljer och
skolbarn i regionen Dessie.

OCONBLICKET

| december kan du pa Instagram
folja med var adventskalender och
pa var Facebook-sida bland annat
hora Maria Sundblom Lindberg
beratta om ett kart julminne.
FOTO: HECTOR MONTES

De vackraste julsangerna spelas i
ar in i Kvevlax kyrka och sands enligt
foljande: Yle Fem 24.12 kl. 10.00 och
26.12 kl. 11.00 (repris) samt Yle Vega
26.12 kl. 13.03.
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Familjen Tikum. Fran vanster <= .%o == ]
Ronya (10), Anna, Bertrand
och Nicole (nastan 9).

Nya kolleger och
breddade arbetshilder

TEXT: ANN-KRISTIN AVALL FOTO: ANNA TIKUM
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id tidpunkten for intervjun 4r Anna
s / Tikum hemma i huvudstaden Da-
kar, medan hennes man Bertrand
Tikum befinner sig i Fatick dir Senegals
lutherska kyrkas hogkvarter ligger. Anna
har precis fort barnen till skolan. I skolan
maste barnen ha munskydd, men de har
svart att respektera regeln. Anna och Bert-
rand &r trots det glada att flickorna kan ga
i skolan som vanligt. Barnen lever ett ritt
normalt liv trots coronapandemin och hél-
ler p& med sina fritidsaktiviteter. Ronya ar
10 &r och Nicole snart 9, en alder dé de ar
mycket aktiva och vanner ar viktiga.
Familjen Tikum har bott i Senegal i tio ar.
Bertrand ér sakkunnig inom ekonomi och
god forvaltning. I Senegal stoder han den
lutherska kyrkan bade i de kyrkliga projek-
ten och i de bistandsprojekt som Finlands
utrikesministerium finansierar. Han ger rad
om hur finansieringen ska organiseras, hur
man skriver ekonomirapporter och skéter
bokféringen. Fran projekten ska rapporter
ocksa sdndas till Finland. T och med Finska
Missionsséllskapets organisationsférand-
ring, som trddde i kraft i borjan av aret, har
Bertrands arbetsbild breddats och numera
jobbar han ocksa med ekonomipersonal i
Vistafrika, Mellanostern och Asien.

Hur har det fungerat att jobba pa distans?

- Redan f6re Missionssillskapets organisa-
tionsforandring jobbade jag med projekt i
andra lander och dé besokte jag platserna.
Jag har varit till Mekongomrédet, bade till
Myanmar och Kambodja, och lart ut pro-
jektfinansiering och bokféring. Nar coro-
nan startade och den nya organisationen
inférdes fortsatte jag med detta arbete pa
distans.

Bertrand berittar att en storre del av job-
bet numera skéts online. Han har exempel-
vis arbetat tillsammans med Missionssall-
skapets samarbetspartner i Mauretanien,
men har inte varit pa plats alls.

- Det tog lite tid att vénja sig vid att jobba
pé distans, men nu kdnns det normalt att
jobba sé har. Jag kan inte lika ofta som tidi-
gare resa ut till vara verksamhetsomraden
fran Dakar dir jag ar stationerad. Stund-
vis har vi haft nedstdngningar i Senegal pé
grund av coronan. Aven Anna arbetar nu-
fortiden mera via webben.

Bertrand tror att en stor del av arbetet
kommer att skotas online dven i fortsitt-
ningen dé samhallet atergér till det normala.

Anna fortsatter och beréttar om den lo-
kala livsstilen:

- Tidigare fanns inte tankeséttet att man
kan 19sa saker tillsammans genom att hélla
ett mote pd Teams. Man skulle samlas i Fa-
tick for drenden som kunde losas pd 10-15
minuter. Kulturen att sitta sig ner tillsam-
mans och dela livet ar s stark i Senegal.
Man dricker te och samtalar ett par timmar
innan man kommer till drendet.

Pa grund av covid har ocksa senegale-
serna varit tvungna att borja jobba pa an-
nat sétt och de har mérkt att man kan spa-
ra pengar och tid om man inte titt som tétt
koér mellan Dakar och Fatick.

- Det ér ocksa viktigt att bli bekant med
dem man arbetar med. Det har gatt bra for
mig och Bertrand att jobba pa distans ef-
tersom vi redan kénner véra kolleger. Vi
har varit hér i tio ar och under de aren har
vi suttit tillsammans med dem och pratat
over étskilliga koppar te och delat livet. Men
jag kan tanka mig att det &r svarare for na-
gon som 4r ny i jobbet.

Din langvariga kollega Mame Coumba Faye
har slutat och det har anstillts en ny person
for att leda kyrkans diakoniarbete. Forand-
ras arbetet med en ny kollega?

- Jag jobbade sju ar tillsammans med
Mame Coumba med uppgiften att utveckla
Senegals lutherska kyrkas diakoniarbete.
Vi borjade ha samma sitt att tinka. Men
det dr inte véra tankar om hur arbetet ska
utvecklas som styr vért arbete. Alla aktivi-
teter grundar sig pa de intervjuer och den
kartlaggning som jag gjorde i borjan av
mitt arbete. Dar framgér det tydligt i vilken
riktning kyrkan sjélv vill utveckla sin dia-
koni. Demba Ndong foljer samma styrdo-
kument och riktlinjer och kan darfor inte
gora négra stora forandringar.

Anna forklarar att kyrkan i Senegal vill
att diakonin ska ha en framtriddande roll i
kyrkans identitet och att diakonin ska ut-
vecklas pa forsamlingsniva. Kyrkan ar fattig
och allt som ska goras méste vila pd frivil-
ligt arbete. Via Missionssllskapet har kyr-
kan en avlonad arbetare som ér ansvarig for
diakoniarbetet, men forsamlingarnas pas-
torer, diakonikommittéer och frivilliga ut-
bildas for att utfora sjalva diakoniarbetet,
att na ut till ménniskor som behdver hjalp.

- Demba fortsitter arbetet. Men Mame
Coumba och Demba har naturligtvis vil-
digt olika utgéngsldgen. Mame Coumba dr



»” Kulturen att
sdtta sig ner till-
sammans och dela
livet dr sa stark
i Senegal. ”

kvinna och Demba édr man och dessutom
prist, vilket Mame Coumba inte var. Ocksa
deras personligheter dr olika och de har
olika styrkor. Det har kommer att synas i
arbetet. Jag har framhillit for Demba att
han inte ska tanka att allt méste goras pre-
cis som det har gjorts utan han kan fundera
vad som dnnu kan goras bittre.

- Jag ér ledsen att Mame Coumba slu-
tade, vi jobbade jéttefint tillsammans, men
rent professionellt upplever jag att det ocksa
ar en bra sak med personbyte. Demba ser
med frascha 6gon pé det som gors och det
gynnar arbetet.

- Jag kan ge ett exempel dir Dembas roll
ar liteannorlunda én Mame Coumbas. T och
med att Demba &r prést funderar kyrkan
nu om han i fortsittningen kunde finnas
mera regelbundet vid kyrkans hélsoklinik
som sjélavardare och sjukhusprast.

N i oyt
Tack vare denna undervishing pa temat funktionshindrades rattisheter

foraldrar. Motetledde till att pojken fick en plats i en skala forf

Ar det du som tar hand om Dembas inskolning?
- Det ar mycket Demba kan, men det ar
ocksé mycket han maste ldra sig och det vet
han, han har en vildigt 6dmjuk installning
till sitt arbete. Demba dr mycket noga och
sdrskilt mén om att det som har att gora
med pengar gors ritt och att allt ska vara
transparent.

- Under en period fram till arsskiftet
fattar vi alla beslut tillsammans sa att han
kommer in i arbetet. Men jag dr noga med
att det dr han som éar ansvarig for kyrkans
diakoniarbete. Jag kan fungera som radgi-
vare eftersom jag har mer erfarenhet.

Anna berittar att hon koordinerar Dem-
bas inskolning, men sjdlv tar hon bara hand
om handledningen inom de arbetsomra-
den som hon kan bast. Exempelvis ordnade
hon s& att tva personer fran en internatio-
nell kristen organisation, Prison Fellowship
International, skéter inskolningen i kri-
minalvardsarbete. Kyrkans diakoniarbe-
te i kriminalvardsanstalterna i Fatick och i
Foundiougne skéts i samarbete med dem.

PILOTFORSAMLINGAR FOR KYRKANS
DIAKONIARBETE

Da Mame Coumba bérjade som ansvarig
for kyrkans diakoni inledde hon och Anna
ett nytt sétt att arbeta med pilotforsamlingar.

Bakgrunden é&r att det finns tretton forsam-
lingar i kyrkan och eftersom de ligger geo-
grafiskt utspridda &r det ér inte mojligt att
utveckla verksamheten overallt samtidigt.

Anna berittar att de valde ut tva pilot-
forsamlingar och fokuserade i tvé ar pé att
varje vecka finnas till hands i dessa forsam-
lingar. De undervisade och visade hur man
gor hembesok. De berittade hur de i for-
samlingarna sjilva méste forsoka fa egna
medel till sin diakonikassa for att kunna
hjalpa manniskorna i sina byar.

- I byarna ordnar vi storre samlingar
kring olika teman dit alla ar vilkomna. Vi
riktar oss inte bara till kyrkans medlemmar
utan vi jobbar hela tiden utét for att nd dem
som allra mest behover hjélp. Har i Sene-
gal ar det majligt for muslimer och krist-
na att samarbeta, sa vi forsoker forandra
manniskors attityder, till exempelvis genom
att undervisa om rittigheter for personer
med funktionsvariation. Det gor att man i
byarna far kontakt med funktionshindrade
som lever vildigt marginaliserade. Pa det
hér sitter leder undervisningen till konkret
diakoniarbete.

I den undervisning som riktar sig till
kyrkans egna medlemmar lir de kristna
sig att det dr pd deras ansvar att diakoni-
arbetet utfors.

- Fran de tva pilotférsamlingarna vi
borjade med har vi gétt vidare till tva nya
forsamlingar. Vi tar tva forsamlingar at
gangen och gar igenom alla férsamlingar
for att fa arbetssdtten vil inarbetade i var-
je forsamling.

Liksom Bertrand fick ocksd Anna lite
nya uppgifter regionalt och globalt i sam-
band med Missionssillskapets organisa-
tionsfordndring.

- Inom Missionssallskapet finns det nu-
mera en grupp for diakoni med represen-
tanter fran olika regioner. Vi triffas varje
manad virtuellt for att arbeta kring olika
frégor som beror de diakonala utmaning-
arna. Jag dr med i diakonigruppen och i en
motsvarande grupp for psykosocialt arbete.
Nér man jobbar med kolleger som syss-
lar med samma saker i andra lander mér-
ker man att man inte dr ensam utan att man
stélls infor samma slags utmaningar som
kolleger pd andra hall i vérlden. Jag tycker
personligen att det 4r en fantastisk utveck-
ling till det béttre att vi i och med organisa-
tionsférnyelsen arbetar mera tillsammans.

Mame Coumba Faye (t.v.) och Anna Tikum.

Har ni nagra honeamnen som ni vill lyfta fram?
- Be for kyrkan och dess ledarskap.

- Vi kommer att fa tvd nya kolleger till
Senegal, Hilde Paco och Wiktoriina Hurs-
kainen. Just nu 4r det bara vi tvad och Anna-

NAGRA EXEMPEL PA AKTIVITETER | KYRKAS DIAKONIARBETE

KOSTRADGIVNING INOM DEN FOREBYGGANDE DIAKONIN

KRISKASSA

Lena Sérs. Be gérna for vara nya kolleger.
- Be for diakoniarbetet och Demba som
nyss paborjat sitt arbete.

- Be for alla férandringar i vart arbete

- Be for covidsituationen i Senegal. <
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etarna i kontakt med en blind pojke och hans

unktionshindrade dar han |ar sig att Iasa och skriva blindskrift.

Pa landsbygden i Senegal ar det vanligt med halsoproblem
som hogt blodtryck, diabetes och cancer. Enligt [akarna ar
det har direkt relaterat till att man ute i byar har frangatt
den traditionella halsosamma kosten och borjat ata vitt
brod, vitt ris, enorma mangder socker och kryddar maten
med buljongtarningar. Tillsammans med en sjukskotare
aker diakoniarbetarna ut till byarna och undervisar om vik-
ten av att aterga till den traditionella kostféringen. Under-
visningen ar uppskattad, speciellt bland de aldre som har
erfarenhet av att ata den traditionella maten och som har
upplevt att det ar nar de borjat med "den vite mannens
kost” som de blivit sjuka. De &ldre kvinnorna ar néjda med
att fa undervisning som baserar sig pa fakta sa att de kan
lara de unga kvinnorna tillreda mat.

Sjukskotaren valjer ut sju kvinnor som far laga var sin
traditionell ratt till undervisningstillfallet. Med de sju faten
framfor sig forklarar han att det finns sju dagar i veckan
och att kvinnorna varje dag kan géra en senegalesisk ratt
som ar halsosam och som inte innehaller nagonting in-
dustriprocesserat. Det finns mycket okunskap och manga
blir férvanade att hora att deras traditionella mat &r battre.
Att fa hora det av en som pratar deras eget sprak gor att
undervisningen gar hem.

Kyrkan i Senegal har en kriskassa som férsamlingarna kan
vanda sig till nér de saknar egna medel att hjélpa personer
eller familjer som av olika orsaker har hamnat i svéra livssitua-
tioner. Pastorerna ansoker tillsammans med férsamlingarnas
diakonikommittéer om bidrag fran huvudkvarteret i Fatick,
dar besluten tas. Oftast galler det bidrag fér sjukvardskost-
nader eller mat. Den diakoniansvariga bestker de hjalpbeho-
vande, ger stod, skapar en relation till dem och forsoker fa en
helhetsbild av deras situation. Bakom behovet av ekonomiskt
stod finns ofta en lang historia av problem av olika slag som
nastan alltid bottnar i extrem fattigdom.

SEMINARIER

| Fatick ordnas arliga seminarier kring olika teman for forsam-
lingarnas diakonikommittéer. Det ar meningen att diakoni-
kommittéerna sedan lar ut i férsamlingarna vad de har lart sig.

Exempel pa teman under ar 2020 var:

v forebyggande av oplanerade graviditeter bland unga
kvinnor,

v férebyggande av drogproblem bland ungdomar och hjalp
till unga missbrukare,

v internets inverkan pa ungdomar och foéraldrarnas roll,

v grunderna i Forsta hjalpen.



GLIMTAR FRAN VARLDEN

COLOMBIA:
JORDBRUKS-
MARKNADENS
KVINNOGRUPP

I Colombia har coronapandemin lagt en
annu storre borda pa de ménniskor som
ocksa annars lever under svara forhéllan-
den, i ett samhille priglat av vald. Det so-
ciala stodet, till exempel i form av gemen-
samma tradgardar och skordarna frin
dem, gav speciellt kvinnorna ett andnings-
hal och mojlighet att anvanda tiden pa ett
vettigt sitt under coronarestriktionerna.

I byn La Yuca i landskapet Arauca finns
en kvinnogrupp som odlar tillsammans
for att trygga tillgdngen till mat. Genom
att silja en del av skorden fir de inkom-

ster. Med Missionssallskapets stod odlar
gruppen bland annat morétter, tomater
och rédbetor.

Fem kvinnor borjade forst med odling-
ar pé sina egna gardar. I ett senare skede
arbetade de tillsammans for att fa ett ge-
mensamt, storre odlingsomrade. Nu har
gruppen 13 medlemmar. De har ett for-
sdljningsstand i anslutning till den gemen-
samma odlingen och har ocksa grundat
en frobank. "Det hir forenar oss kvinnor
och flickor. Vi arbetar pa odlingarna och
tar hand om vér frobank. Ofta kan vi delta

i utbildningar och i olika verkstédder”, berat-
tar gruppens ledare Medalis Pérez och fort-
sétter: ’Ménga tror att kvinnorna pa lands-
bygden ér hjilplosa och att de inte har nag-
ra rittigheter” Utbildningarna och diskus-
sionstillfillena har hjalpt kvinnorna att
forsta vilken formaga och vilka rattigheter
de har.

Finska Missionssallskapet stoder kvinno-
grupper i Colombia.

Text: Leena Korpivaara
Foto: Lutherska varldsforbundet

LIBANON: TACK VARE SKOLTEVEPROGRAMMET AR RENALDAS DOTTER BAST I SIN KLASS

Irakiska Renalda som bor i Libanon dr mycket glad
over den nyttahennes 9-ariga dotter har haftav SAT-7:s
skolteveprogram My School (Min skola). Dottern
ar intelligent och lar sig snabbt, men pa grund av de
svara forhallandena i Irak kunde dottern inte ga i
skola dar. Istillet foljde hon redan i Irak med My
School-programmet som foljer den libanesiska un-
dervisningsplanen. Nu har dottern bérjat i skola i Li-
banon och tack var My School-programmet dr hon
bast i sin klass. ”Tack till lararna pa My School! Vi dls-
kar er s& mycket och kan inte tacka er tillrackligt for
er insats”, siger mamman.

Finska Missionsséllskapet stoder den kristna satel-
litkanalen SAT-7 som sénder skolteveprogram i Mel-
lanéstern. My School ér riktat till 4-8-ariga barn som
inte kan ga i vanlig skola. Programmet sands alla var-
dagar. Bilden ér fran programmets studio.

Text: Heli Vuohelainen
Foto: SAT-7

KAMBODJA: SORL KROLB ARBETAR FOR BYNS BASTA

Sorl Krolb ér pappa till fem barn och bor i byn Patang i nordéstra Kambodja.
Byborna hor till ursprungsfolket jarai. Byn har cirka 400 invénare. Tidigare
hade Sorls familj svart att forsorja sig, hygienen var dalig, kladerna bristfélliga
och det var knappt om mat. Dessutom hade Sorl en foraktfull attityd mot sin
fru och andra kvinnor. Han ansdg att kvinnans plats var i hemmet.

Sedan byn borjade erhalla stod fran Finska Missionsséllskapet har mycket
forandrats. Numera ar byborna kapabla att fatta beslut om atgarder som ut-
vecklar byn till det battre. Byn har ocksé gemensamma odlingar. Den senaste
atgarden var att skaffa elektricitet till byn. I juni 2021 byggde man ett solpanel-
system med ett eget litet elndtverk. Sorl Krolb fungerar numera som chef
for byns halsokommitté. Han har bland annat deltagit i méten om hur man
kan minska familjevaldet. Elen underlittar mycket eftersom det nu ar littare
att pumpa vatten. Elen ger ocksa byborna belysning. Speciellt kvinnor, barn
och aldringar drar nytta av elen da sysslorna och kvillsarbetet underlattas.
Nu har nistan alla hushéll i byn el. Hygienen har ocksé blivit battre. Sorl
Krolb vill att invanarna far battre hilsa, ordentliga vagar och att deras kun-
skaper och fardigheter okar.

Finska Missionsséllskapet stoder byutveckling i Kambodja.

Text: Pasi Pitkanen Foto: Var samarbetspartner i Kambodja iBCD
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TANZANIA: "NU KOMMER JAG
TILL SKOLAN VARJE DAG!”

Azizi Bakari Njuga 4r en av dem som
har fatt en rullstol genom det projekt
for funktionshindrade som Finska Mis-
sionssillskapet stoder. I Tanzania blir
barn med funktionshinder, sarskilt ute
palandsbygden, ofta borta fran skolan av
praktiska skal. Fa har rad med en rullstol
eller sa drabbas de av forestallningar om
att det inte ens lonar sig att skicka ett
funktionshindrat barn till skolan. Azizi
bor i omradet Usambara tillsammans
med sin mamma och mormor. Deras
hem ligger cirka tva kilometer fran cent-
rum av byn och omkring en kilometer
fran skolan. Azizi gar pa andra klass och
vill ga i skola for att en dag kunna hjilpa
sin mamma. Fére rullstolen hade han
svart att rora sig, speciellt under regniga
dagar, eftersom skoluniformen och skol-
bockerna latt blev smutsiga av leran.
Med hjélp av rullstolen kan han battre ta
sig fram och vdnnerna hjalper i svarare
terrang. "Med den hér rullstolen kan jag
till och med se fotbollsmatcher fran si-
dan av planen och besoka mina vianner”,
séger den stolta andraklassisten.

Text: Leena Korpivaara
Foto: Lutherska varldsforbundet

Arbetet i Colombia,
Tanzania och Kambodja
stods av Finlands ut-
vecklingssamarbete.

Stods av Finlands

utvecklingssamarbete



Handarbete och att hjilpa andra

I norra Etiopien har Finska Missionssall-
skapet byggt tre aktivitetscenter som ur-
sprungligen var avsedda for fadderbarnen
som séllskapet stoder i trakten. Nu anvinds
centren ocksd av ménga andra barn och
ungdomar, som pé sin fritid vill ha en trygg
plats att vara pa. Pa centren samlas ocksa
en grupp for funktionshindrade barn och
en grupp for utnyttjade kvinnor. Men fad-
derbarnen utgér fortfarande den storsta
gruppen som anvinder centren.

Pa centret i Dessie triffar vi 15-ariga
Abubeker vid symaskinen. Pa aktivitets-
centret har han lart sig sy och han har redan
hunnit sy olika sorts klddesplagg. Han har
ocksa gjort slojdarbeten, deltagit i teater-
och konstgrupper samt 6vat sina frisérsta-
langer genom att klippa haret pa de andra
pojkarna.

- Det basta med aktivitetscentret r att
man alltid far ldra sig nagot nytt. Hir finns
ocksé kompisar och vi kan spela fotboll,
berittar Abubeker.

Efter gymnasiet vill Abubeker fortsitta pa
universitetet och studera till exempel bok-
foring. Ocksa hir kan Missionssillskapet
hjilpa - fadderprogrammet stoder barnen

De vackrante j

frén att de 4r sma dnda tills de har ett yrke.

Vid symaskinerna sitter ocksa Sam-
rawit och Aminat som dr regelbundna be-
sokare pa centret. De har lart sig sy och
sl6jda och kan nu sjélva sy klader vid cent-
rets symaskiner.

P4 aktivitetscentrets gard triffar vi Sam-
uel, som springer emot oss och spontant
ger oss en kram. Hans 6gon lyser av glad-
je och han lovar att beritta lite om sig sjélv.
Samuel gar pa sjitte klass och han har varit
med i fadderarbetet sedan han gick i for-
sta klass. Hans favoritdmne 4r idrott och
han berittar att han tycker speciellt myck-
et om da det ordnas fotbollsmatcher mot
andra skolor.

Samuel berittar att han kommer ensam
till aktivitetscentret, men att han tréffar
manga vanner dar.

- Har 4r allt roligt: att fa trédffa véinner,
ldra sig ménga nya saker, att fa leka och
spela. Jag dr alltid har!

P4 aktivitetscentret har han tillsammans
med sina kamrater gjort en suffra, alltsa
en liten matta som ar gjord av plastsnoren
och som anvénds i kaffeceremonierna.

Skolan har just haft en veckas lov, s&
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| &r gar de insamlade medlen fran De vackraste julsdngerna
till varldens barn, speciellt till barn som lever i extrem
fattigdom och barn fran diskriminerade etniska minoriteter i
mer an 20 utvecklingslander. Medlen anvands for att barnen
ska fa karlek, trygghet, utbildning och héalsovard. Via véra
berattelser kan du se hur hjalpen har natt fram till barnen.
Fler berattelser finns pa devackrastejulsangerna.fi.

hela veckan har centret sjudit av liv. Idag
ska Samuel fa anvinda en ség i sljden.

- Dom stérre pojkarna ér alltid med och
hjélper, berattar han.

TEXT: Leila Pentikainen
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Yenson behéver inte ldngre ata l6v
da han &r hungrig

Venezuela har redan linge lidit av en hu-
manitér kris pa grund av landets sociala
och ekonomiska kollaps. Aven om situa-
tionen ér svar for Venezuelas evangelisk-
lutherska kyrka, sd har kyrkan tack vare
stod fran Finska Missionssallskapet kun-
nat ta hand om hemlésa och 6vergivna
pojkar vid sitt skyddshem samt ge mindre
barn méjlighet att g i forskola.

For tre &r sedan flyttade 10-ariga Yenson
in pa skyddshemmet Casa Hogar. Efter-
som mamman till Yenson och hans syskon
hade lamnat landet och pappan satt i fing-
else, bodde syskonen hos sin mormor som
inte riktigt klarade av att ta hand om dem.
Nér mormodern upptackte att Yenson at
16v for att stilla sin hunger, beslét hon sig
for att skicka honom till Casa Hogar.

I Venezuela rdder det enorm brist pa de
mest grundldggande sakerna i livet. Det ar
svart att fa tag p4 mat, mediciner, hygien-
artiklar, el, gas och bensin.

TEXT: Katja Tynkkynen

Ge en gava!

24 €
Skolbocker pa

22

eget modersmal

De vackraste julsangerna
gor gott igen, kom med!

oy 56 € 50 €
Matpaket Distansstudie-
for en familj -— material

Ge via : Sand ett SMS med texten JUL24,

textmeddelande : JUL36 eller JULS5O till numret 16155

Insamlingstillstand Finland RA/2020/1538.
Aland ALR 2020/6483.

Ge via
MobilePay :

Du kan ocksa ge en gava pa adressen
devackrastejulsangerna.fi

Ge en valbar summa
t|II numret 61408

&
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Biskop Mari Leppanen:

AT

"Julens centrala budskap ar att Fralsaren foddes
som manniska och méter oss mitt i var vardag. En
gammal kristen tanke ar att han inte bara féddes en
gang for lange sedan dar nagonstans, utan att Jesus-
barnet fods pa nytt varje jul”, séager Mari Leppanen.

”De vackraste julsangerna ar en resa till julen”

”Alla har vi en uppfattning om hur en riktig jul ser ut — en smak, en doft eller ett minne fran en barndoms-
jul som skapar en kansla av jul”, sdger Mari Leppanen, beskyddare for De vackraste julsdngerna 2021.

TEXT: KIRS| ELO FOTO: HANNES HONKANEN OVERSATTNING: ANN-KRISTIN AVALL

iskop Mari Leppdnen ér vilbekant
B med De vackraste julsdngerna. Da

hon var barn besokte hennes familj
sangtillfillena och senare har de varit en del
av hennes arbete som prist.

”Jag har fungerat som konferencier for
sangtillfillen med De vackraste julsdnger-
na. Ménniskor kommer till evenemangen i
olika kénslostimningar. En del ér fulla av
iver infor alla julférberedelser, andra ér ut-
trottade av julstok eller jobb. For en del kan
julen vara forknippad med kinslor av avsté-
ende och saknad eftersom de paminns om
ett julminne som inte lingre kan aterupple-
vas. Men jag tror att var och en kommer for
att vila en stund, for att forsoka fa tag i glad-
je och for att lugna sig mitt i all bradska. De
vackraste julsingerna ér en resa till julen”

I férsamlingarna héller man som bést pa
att forbereda julen. Hilsosdkerheten mas-
te givetvis beaktas, men vi hoppas pa att i
ar kunna sjunga De vackraste julsingerna

néstan som tidigare.

Mari Leppédnens lista 6ver favoritjulsanger
ser ut ungefir som de flesta finldndares listor.
Hon kinner starkt for de gamla klassikerna
Sparven om julmorgonen och Vardagssorger-
na, glom dem alla. Sylvias julsdng fick en ny
innebord for henne under det ar hon arbe-
tade som emigrantprist i Spanien

“Under desenastearen harjagspeciellt gil-
lat singen Himlen i min famn. Det dr en hér-
lig, lite nyare sang som koncentrerar julens
budskap p4 ett fint sétt”

Julférberedelserna styrs av jobbet
I barndomen firade Mari Leppénen jul med
manga manniskor - forédldrar, sex syskon,
far- och morféréldrar och andra slaktingar.
Vi barn uppforde julevangeliet och upp-
trddde som stjarngossar. Vi sjong julsanger,
dven frén haftet med De vackraste julsing-
erna. Hemma stillade vi oss i julbon och
ofta besokte vi dven gravgarden”

_Q_

”Numera ir mina julférberedelser annor-
lunda. P4 jobbet dr adventstiden ofta inten-
siv, och de materiella forberedelserna fir
mindre plats. Vi sjunger De vackraste jul-
sdngerna och efterat gar vi pa basar till for-
man for missionen, och handlar nigot for
vart eget julfirande.”

"Vi ar beroende av varandra”
Aven missionen och givandet halls framme
vid de séangtillfillen med De vackraste jul-
sangerna som forsamlingarna och Finska Mis-
sionsséllskapet ordnar, vilket Mari Leppénen
tycker passar bra ihop med julens budskap.
”For oss kristna dr missionsarbetet ett sétt
attlevaidenna virld. Gud foddes som ett barn
som en géava till oss. I Bibeln star det ‘ge som
gévavad ni har fatt som gava’. Vikan geav det
som dr vart och ofta dr givandet lika bety-
delsefullt som mottagandet. Det forverkligas
pé ett fint och klokt sitt genom De vackras-
te julsdngerna”

Jlaummarniy

skapar vi julstamning

Sirpa Lilius och Marianne Gustafsson-Burgmann,
kantorer i Sjundea respektive Inga forsamling stéar
bakom sdngvalet i arets julsangshafte.

TEXT: ANN-KRISTIN AVALL FOTO: NOORA-ELINA NYLUND

Beratta om hur ni valde sdngerna?
Sirpa och Marianne: Vi fick instruktio-
ner att f6lja. Vissa sanger ska alltid finnas
med i hiftet, och de som var nya ifjol ska
ingé dven i ar och s fick man komma med
egna forslag.

Vi bérjade redan i slutet av januari. D&
fick vi en lista fran Missionsséllskapet ver
allasanger som har varit mediDe vackraste
julsingerna genom aren. Vi valde nagra
dérifran, saidana som inte varit med pa en
tid, och sa foreslog vi nya sanger. Vi valde
till exempel Stjdrnor over Betlehem och
en barnpsalm av Hannikainen som heter
Stilla klara natt. Tyvéirr kom inte barnpsal-
men med. Det gick bittre med Visst drivor
hoga. Aven om man hittar en sdng som ar
vildigt fin, sa kan det handa att man inte
far publiceringstillstind, och da kan den
inte tas med i hiftet.

Sirpa: Jag ér glad att vi fick med Stjdrnor
over Betlehem, den ér verkligen fin. Den ér
melodisk sd jag tror att folk har ganska latt
att ta den till sig.

Marianne: Tulkoon joulu av Simojoki ar
populér pa finska. I svensk dversittning
heter den Nu dr det jul. Vihoppas att sing-
en ska bli lika populér pa svenska som den
ar pa finska.

Har ni ndgra egna favoriter bland
sadngerna?

Marianne: Jag dlskar Vardagssorgerna,
glom dem alla, men den sjungs ju mest
pé finska. Stjdrnor éver Betlehem &r ock-
s jattefin.

Sirpa: Stjdrnor 6ver Betlehem ar min favo-
rit, sé jag ér jdtteglad att den kom med. Jag
tycker ocksé om Himlen i min famn, den ar
valdigt fin. In dulci jubilo gillar jag ocksa,
den representerar den lite dldre traditio-
nen. Jag hoppas att alla hittar en sing som
ligger dem néra hjértat.

Vilka minnen férknippar ni med de
vackraste julsdngerna? Hur ser ni
pa De vackraste julsdngerna som
tradition?

Marianne: Minniskor kommer till kyrkan
for att vicka barndomsminnen till liv ge-
nom att sjunga tillsammans. De vackraste
julsangerna har blivit en viktig tradition for
mig eftersom jag jobbat linge med att ord-
na sangtillfillen och ocksé sjilv varit med
om att sjunga.

Sirpa: Det viktigaste dr virmen man upp-
lever nir folk kommer samman och sjung-
er tillsammans. Det skapar julstimning. De
som kommer berittar om sina julsingsfa-
voriter och varfor de gillar just de singerna.

o
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Vad tycker ni om uppdraget att
vilja sanger till sanghiftet?

Sirpa: Detdr en draatt fi varamed, och jétte-
fint att De vackraste julsangerna ar en s&
lang tradition.

Marianne: Det 6verraskade att det inte var
s& latt att fd in nya snger, men det ar ro-
ligt nar man lyckas. Det &r egentligen det
man véntar pa varje ar nir man far hiftet i
handen, att se vilka nya sdnger som kom-
mit med.

Sirpa: De sanger som var nya ifjol kanske
inte lanserades sa bra eftersom vi pa grund
av pandemin inte kunde ha s& manga sang-
tillfallen s& kanske de kidnns som nya ock-
s& i4r.

Kantorerna Sirpa Lilius (t.v.) och Marianne Gustafsson Burgmann (t:h.).




- ‘behover kvinnor

L

Mihiret Gosaye (t.v.), Sena Feyisa och Tsion Alemayehu utexami-
nerades i juni som teologiemagistrar fran Mekane Yesus-kyrkans
seminarium i Addis Abeba. Sena och Tsion var de basta studen-
terna pasinkurs. Alla tre fortsatter som larare vid seminariet.

TEXT: MARJATTA KOSONEN OVERSATTNING: ANN-KRISTIN AVALL

nors teologistudier vid Mekane Yesus-

kyrkans seminarium i Etiopien. Kvin-
nor har fortfarande svarare dn min att fa
stod for sina studier fran forsamlingar.

“Mekane Yesus-kyrkans seminarium har
bett Missionssallskapet stoda speciellt kvin-
nor i deras teologistudier. For det kyrkliga
livet dr det viktigt att det bland de anstall-
da finns kompetenta, vilutbildade och be-
givade kvinnor”, framhéller Kari Pentiki-
nen, pastor och missionar.

Han arbetade tidigare som koordinator
for det kyrkliga arbetet i Etiopien och ater-
vande till Finland i juli.

I varas var de kvinnliga studerande som
far stod fran Finska Missionsséllskapet
bara tio till f6ljd av nedskérningar, men till
hosten borde de éter vara 16 som tidigare.

Finska Missionssallskapet stoder kvin-

Kvinnorna far stod for sina studier fran
seminariet, sa de ar inte Missionssallskapets
stipendiater i egentlig mening. Man stravar
efter att f minst fem kvinnor till varje kurs.

KVINNOR FAR STOD FRAN UTLANDET

Mekane Yesus-kyrkan fick sin forsta kvinn-
liga prast ar 2000, d4 Bekure Daba prast-
vigdes. Innan det hade kyrkan fattat beslut
om att kvinnor kan vigas till préster. Stiften
bestammer sjélva vilka som viljs och vilka
som blir préstvigda.

Bekure Daba har verkat i ledningen for
ett stift inom kyrkan och doktorerat i Stor-
britannien pa temat Kvinnor tiger i Mekane
Yesus-kyrkan.

Hon har sagt att kvinnors marginalisering
borjar redan da studiestipendierna delas ut.
Kvinnor far mera sillan stipendier frén sin
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egen kyrka utan dr beroende av utlindska
kyrkors stod. Trots att man redan ar 1993
bestdmde att en tredjedel av kyrkans stipen-
dier bor tilldelas kvinnliga studenter.

DET STORA FLERTALET STUDERAR PA DISTANS

I 4r utexaminerades 249 teologiemagist-
rar och -kandidater fran Mekane Yesus-
kyrkans seminarium. Av dem studerade
46 i ndrundervisning i huvudstaden Addis
Abeba och resten, det vill sdga 203, pa dis-
tans pa olika hall i Etiopien.

Frén seminariets musik- och medieskola
blev 32 studenter klara med sina studier.
Dirtill utexaminerades 326 studenter som
studerat forvaltning och ledarskap.

Allt som allt studerar cirka 3 400 studen-
ter vid seminariet. Av dessa studerar 2 322
teologi, de flesta pa distans.

GRATTIS TILL DE UTEXAMINERADE!

I Etiopien blev 16 ungdomar, som fatt fadderst6d via
Finska Missionssillskapet, klara med sina studier.

Nio blev utexaminerade fran universitet och sju
fran yrkeshogskola eller yrkesinstitut. Ungdomar-
na har studerat bland annat byggnadsplanering,
maskinteknik, jordbruk, administration, bokfo-
ring, finansiering, tillverkning, informationsteknik,
beklddnad, bilteknik, lantmateri, teknisk ritning,
byggteknik och pedagogik. Av de unga ér 14 fran
staden Woldiya och tva frén Dessie.

— Coronadret fordrjde ungdomarnas studier och
utexaminering, eftersom universiteten och ldroan-
stalterna var stdngda under en ling tid. Nu far vi
gladjas at de fina prestationerna. Det finns anledning
att fira, gldder sig missionéren Leila Pentikdinen.

— Varmt tack till alla faddrar pa ungdomarnas och
de anstilldas vagnar. Vi som jobbar inom stédpro-
grammet for barn som blivit fordldralosa pa grund
av aids onskar de unga vilsignelse och allt gott i
framtiden!

Leila och Kari Pentikdinen dtervdnde hem fran
Addis Abeba i juli da de avslutade sin arbetsperi-
od. Missionssallskapets missiondr Janne Juhanin-
miki fortsitter fadderarbetet tillsammans med
lokalanstillda.

Pa bilden syns nio av de utexaminerade ungdomarna tillsammans med
chefen for verksamhetscentret i Woldiya, Tesfaye Ejegu (pa huk i mitten),
socialarbetaren Weinishet Yemami (t.v.) och koordinatorn foér stédprogram-
met for barn som blivit foraldralésa pa grund av aids Abera Mulatu (t.h.).
FOTO: FINSKA MISSIONSSALLSKAPET

YOHANES FICK GENAST JOBB SOM FORSAMLINGSMUSIKER

TEXT OCH BILD: VIRVE RISSANEN OVERSATTNING: ANN-KRISTIN AVALL |

Annu for ett &r sedan bodde musikern finns det manga slags jobb for musiker.

Yohanes Tilahun i Addis Abeba och stude- I Dessie saknas 4n sa lange riktiga studi-

rade vid Mekane Yesus-kyrkans musikin-
stitut. T april i 4&r moétte jag honom av en
slump efter méssan i Dessie kyrka. Hur har
du det, Yohanes?

— Tack bara bra! Jag borjade arbeta hér
som kyrkomusiker for tva veckor sedan.

Yohanes flyttade fran sin hemstad Dessie
till Addis Abeba for att studera som Finska
Missionssillskapets stipendiat. Som nyut-
examinerad atervinde han till Dessie for
att jobba som kyrkomusiker i Mekane
Yesus-kyrkans forsamling.

Forutom att skota musiken i samband
med hégmassorna vill Yohanes jobba med
att gora sanger for korer. ”I Addis Abeba

or och musikproduktioner, men jag tin-
ker grunda atminstone en hemmastudio”,
sdger Yohanes.

Han ér stolt 6ver det forsta hela albumet
som han mixat och mastrat. Nagra av 13-
tarna pa skivan har han ocksa producerat.

For ndrvarande bor Yohanes hemma hos
sina foraldrar men han skaffar redan saker
for ett eget hem. For arbetet som kyrkomu-
siker far han en méanadslén pa 8000 birr,
vilket motsvarar lite 6ver 150 euro.

— Kyrkan betalar helt bra. Jag ér glad att
ocksa mina studiekompisar har hittat jobb,
siger Yohanes. <
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De vise ménnen i stallet.

Julvandringar i Nykarleby

Ifjol arrangerade Nykarleby forsamling populdra julvandringar som lockade stora
skaror. Kaplan Henrik Ostman och ledaren for barnverksamheten Ann-Charlott Ek
berattar hur vandringarna genomfordes och ger tips till andra forsamlingar.

TEXT: ANN-KRISTIN AVALL FOTO: OVE LILLAS/CREALIO DESIGN

Hur kom det sig att ni ordnade julvandringarna?
De radande coronarestriktionerna gjorde
att vi inte kunde halla nagra julgudstjanster
eller ordna De vackraste julsangerna, och
da utformade vi det har konceptet. Idén var
att kombinera jultablan med De vackraste
julsdngerna sé att vi skulle sjunga utomhus
och fa med mission som tema.

Berdtta om julvandringarna?

Vi ordnade vandringar pa tre platser: i Ny-
karleby, Jeppo och Munsala. Skolorna fick
komma dagtid och allménheten kvillstid.
Vandringarna arrangerades utomhus for att
det skulle vara coronasékert. Evenemangen
ordnades i samarbete med Kredu, Kristliga
folkhogskolan.

Vi tog lite texter ur Barnens Bibel, och
forsokte utforma konceptet sa att det blev
barn- och familjevénligt.

Det tog ungefir tjugo minuter att ga runt.
Vi hade manga berittare, 6-7 at gangen,
som vandrade med besokarna. Pa kvillen
var det ingen anmélan for allmanheten s&
vi visste inte hur manga som skulle kom-
ma. P4 grund av coronarestriktionerna fick
det inte bli fler 4n 20 personer samtidigt pa
en station.

Vihade med oss tva levande asnor. Asnor-
na gick med gruppen och det tyckte barnen
speciellt mycket om. Vandringen bérjade

Tre vise man.

med Nasaret och dngeln som bes6kte Ma-
ria, och fortsatte med Josef och Maria, och
sd gick man vidare till skattskrivningen
som utlystes av kejsar Augustus. Man kom
till ett vardshus och knackade pa. Nagon
innanfér dorren sade *Tyvirr, hér ar det
fullt, det har kommit s& manga till skatt-
skrivningen” Sedan gick man till herdar-
nas dng med tre far fran samma djurgard
som asnorna.

Det var vinter och mysigt med facklor
som lyste upp — det var morkt ocksd pa mor-
gonen da den forsta gruppen skolbarn
kom. Efter herdarnas dng var det musik. I
Jeppo hade vi en stor dnglakér som bestod
av kyrkokorsmedlemmar i vita albor som
sjong sanger ur De vackraste julsdngerna.

Till slut kom man fram till Jesusbarnet.
Ett bilgarage vid Kredu var inrett till stall, i
Jeppo var stallet en gammal ladugérd. Her-
darna kom f6rst och knébojde, sedan kom
De vise madnnen och besokte barnet. Da
sjong vi sanger ur De vackraste julsangerna-
hiftet.

Vi serverade glogg och det fanns en moj-
lighet att ge en frivillig gava till missionen
via Finska Missionssillskapet.

Skulle ni rekommendera upplagget

till andra forsamlingar?
Det var ett bra sitt att engagera forsam-

Anglar och herdar.

Josef, Maria och Jesusbarnet.

lingsmedlemmarna att komma med och
bidra med olika saker. Att ordna det hir
tillsammans skapade en gemenskap som
upplevdes som viktig nir man inte kunde
samlas pa andra satt. Vi fick mycket gladje
fast det var en del arbete med att ordna
vandringarna. Skolorna tackade sa mycket;
det var mycket att se och uppleva for bar-
nen. Vi rekommenderar varmt konceptet
for andra forsamlingar. <<




KOMMANDE EVENEMANG

° o
% %W 14 & 15.12 Julvandring tillsammans med Nykarleby férsamling och Kredu. Start vid Kredu, kI. 18.
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som gor skillnad!

Etiska gavor hjdlper dem
som behover det mest.

En moederkaps-
MIN MISSION

40 € - en kurs fér dig som vill géra en insats

Nasta kurs halls i Nykarleby under tre
veckoslut varen 2022:
4-6 februari, 11-13 mars och 8-10 april.

Kursen halls vid Kredu, Seminariegatan 19
i Nykarleby. Kursavgift inklusive mat 150 €.
Deltagarna stér sjalva for login.

Info och anmalningar

www.finskamissionssallskapet.fi/minmission
eller kontakta Camilla Skrifvars-Koskinen,
fornamn.efternamn@finskamissionssallskapet.fi
tfn 040 6535 650.

Arrangdrer: Finska Missionssallskapet och Kredu

FINSKA MISSIONSSALLSKAPETS
KONTONUMMER

Gavor fran privatpersoner:

IBAN: FI38 8000 1400 1611 30
BIC: DABAFIHH

Alandsbanken FI49 6601 0001 0970 21
BIC: AABAFI22

Vi skickar kortet med den etiska gavan hem till dig pa posten. En faktura medféljer.
Leveranstiden ar 3—6 dagar beroende pa vilken veckodag du gér din bestéllning.

Bekanta, dig med, uira, olika, gouokort pi

Forsamlingarnas kollekter m.m.

IBAN: FI258000 1600 0607 10
BIC: DABAFIHH

Ett hjartligt tack

till alla som deltagit i vart arbete
genom forbéner, donationer och

www.etiskgava.fi

Insamlingstillstand: Finland RA/2020/1538, i kraft tills-
vidare fr.o.m. 1.1.2021, beviljat 1.12.2020 av Polisstyrelsen.
Aland ALR 2020/6483, i kraft 1.1-31.12.2021, beviljat

frivilligarbete. Tack vare er har vi
kunnat férmedla Guds karlek
och ge nytt hopp.

Vi 6nskar en Fridfull Jul och ett
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25.8.2020 av Alands landskapsregering.
@ De insamlade medlen anvands i Finska Missionssallskapets
utrikesarbete. .
o I
Insamlingstillstdnd: Finland RA/2020/1538, i kraft tillsvidare fr.o.m. 1.1.2021, beviljat 1.12.2020 VaISIQnat Nytt Ar'
av Polisstyrelsen. Aland ALR 2020/6483, i kraft 11-31.12.2021, beviljat 25.8.2020 av Alands FINSKAs*
Landskapsregering. De insamlade medlen anvénds i Finska Missionssallskapets utrikesarbete. MISSIONSSALLSKAPET
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GE 0SS DIN FRID DENNA JUL

Livet kdnns mindre sjilvklart &n forr.
Mycket av sadant som man tidigare har
tagit for givet har blivit en lyx. Det 4r inte
lingre sjalvklart for mig att man kan sam-
las till julkyrka, att vi kan fira den stora
kristna hogtiden sa som ménga gérna vill
fira den, tillsammans med andra. Eller att
man kan samlas for att tillsammans sjunga
De vackraste julsingerna eller Hosianna,
arliga traditioner som forbereder manga
for julfirandet. Eller att man kan fira jul
i hemmen med sldkten eller de nirmaste
vannerna, nagot som gor julen till jul for
manga. Gemenskap hotas av ensamhet.
Plotsligt blev livet farligt. Det blev farligt
att traffa méanniskor, att bjuda méanniskor
hem till sig, att 4ta middag tillsammans,
att sjunga eller att samlas i kyrkorna for att
fira gudstjanst. Det blev farligt att vara for
néra en annan manniska, att halla barn-
barn i famnen, att ge en kram &t en ndra
van, att vara en manniska med inte endast
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sjal och ande utan dven med en kropp.

Aven virlden kinns mindre sjilvklar
och mer komplicerad 4n f6rr. Nyheterna
berdttar om en virld som &r oférutsagbar,
ett jordklot som ér hotat av klimatkrisen,
en miénsklighet som ar hotad av sjélvisk-
het. Det verkar inte finnas enkla 16sning-
ar, inte till internationella konflikter, inte
till klimatkrisen, inte till global fattigdom.

Det skulle vara latt att bli radd. Det
skulle vara latt att ge upp. Att tro pa en lju-
sare framtid och fortsittningsvis gora sitt
bésta for varlden och f6r sina medmann-
iskor kan kdnnas svarare. Men Gud har en
plan, eller hur?

Att i stillet for en maktig krigarkung
skicka en liten bebis for att radda oss
kinns minst sagt 6verraskande. Anda sin-
de Gud en skor liten bebis till denna vérld,
sin ende son. En son som i stéllet for kri-
gande skulle ridda oss med sin d6d och
uppstandelse. En son som har valdet pa
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sina axlar. En Fredsfurste som sjélv har va-
rit flykting. En Allvis hirskare som vet vad
fattigdom &r. En Evig fader som vet vad
ensamhet ar. En Gudomlig hjélte som vet
vad smérta 4r. En Gud som vet hurdant
livet &r, hurdan vérlden éar. ”Frid lamnar
jag kvar &t er, min frid ger jag er. Jag ger er
inte det som vérlden ger. Kénn ingen oro
och tappa inte modet’, siger Jesus. Hans
budskap ar inte skrammande. Han ér inte
skrimmande. Han vill vara oss néra, han
vill bara det bésta for oss.

Ge oss din frid dven denna jul. Kom
och var var gist, kom och fira jul med oss.
Tack for att just du, Fredsfursten, har val-
det pé dina axlar. Jag far vara trygg i Dig.

Anne Koivula
forsamlingspastor
Petrus forsamling
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